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Na osnovu člana 95 tačka 3 Ustava Crne Gore donosim 
 

UKAZ 

O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

SREDSTVIMA ZA ZAŠTITU BILJA 

 
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sredstvima za zaštitu bilja, koji je 

donijela Skupština Crne Gore 25. saziva, na drugoj sjednici prvog redovnog (proljećnjeg) 
zasijedanja u 2014. godini, dana 26. marta 2014. godine.  

 

Broj: 01-482/2 
Podgorica, 02.04.2014. godine 

 
Predsjednik Crne Gore, 

Filip Vujanović, s.r. 

 
 

  
 Na osnovu člana 82 stav 1 tačka 2 i člana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupština Crne 

Gore 25. saziva, na drugoj śednici prvog redovnog (proljećnjeg) zasijedanja u 2014. godini, 

dana 26. marta 2014. godine, donijela je 
 

ZAKON 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SREDSTVIMA ZA ZAŠTITU BILJA 

 

Član 1 

 U Zakonu o sredstvima za zaštitu bilja (“Službeni list CG”, broj 51/08) u članu 1 st. 1 i 3, 

članu 2 tač. 1, 2, 3, 4 i 5, članu 4 stav 1, članu 5 stav 1 tačka 3, članu 7 stav 1 tačka 2, članu 
12 stav 2, članu 14 stav 1 tačka 1 i st. 3 i 5, članu 15 st.1 i 2, članu 16 st. 1 i 2, članu 18 stav 1 
tačka 1 al. 2, 3 i 4, članu 19 stav 1 al. 1, 2, 3, 4, 5 i 7, članu 22 stav 1 alineja 1 i stav 2 tačka 2, 

članu 23 st. 1 i 3, članu 25, članu 26 st. 2 i 3, članu 28 stav 1 tačka 2  alineja 7 i tačka 3, članu 
30 stav 1, članu 42 stav 1 tačka 2 i članu 45 stav 1 tačka 3 riječ “materija” u različitom padežu 

zamjenjuje se riječju “supstanca” u odgovarajućem padežu.  

Član 2 

U članu 2 poslije tačke 12 dodaju se četiri nove tačke koje glase : 
 “12a) dobra poljoprivredna praksa zaštite bilja (good plant protection practice/GPPP) je 

praksa biranja, doziranja i vremenske primjene sredstava za zaštitu na bilje i biljne proizvode 
radi osiguranja efikasne zaštite bilja sa minimalnim količinama sredstava za zaštitu bilja 
prema lokalnim uslovima i mogućnostima primjene bioloških i agrotehničkih mjera zaštite i u 

skladu sa uslovima za upotrebu iz registracije sredstava za zaštitu bilja;  
 12b) dobra laboratorijska praksa (good laboratory practice/GLP) je sistem kvaliteta 

organizacionih procesa i uslova pod kojima se nekliničke zdravstvene i studije zaštite životne 
sredine planiraju, izvode, nadgledaju, zapisuju i arhiviraju i o kojima se izvještava; 

 12c) dobra eksperimentalna praksa (good experimental practice/GEP) je praksa u skladu 

sa odredbama Evropske i Mediteranske organizacije za zaštitu bilja, vodiči br. 181 i 152 
(European and Mediterranean Plant Protection Organisation/EPPO); 

 12d) minorna upotreba je upotreba sredstva za zaštitu bilja na bilje i biljne proizvode koji:  
- nemaju široku zastupljenost u gajenju; 



- su široko zastupljeni, ali sa posebnim zahtjevima u pogledu zaštite zdravlja bilja;”.  

 

Član 3 

U članu 3 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi: 
“Sjemenski materijal koji se stavlja u promet može se tretirati samo sredstvima za zaštitu 

bilja koja su registrovana, osim sjemenskog materijala koji se koristi u naučno istraživačke 

svrhe.” 

Član 4 

U članu 4 stav 1, članu 5 stav 7, članu 9 st. 1 i 7, članu 45 stav 1 tačka 4 i članu 48 stav 1 
tačka 8 riječ “deklaracija” u različitom padežu zamjenjuje se riječju “etiketa” u 

odgovarajućem padežu. 

Član 5 

U članu 5 stav 1 poslije riječi “bilja” dodaju se riječi: “i ađuvanata”.  
Stav 4 mijenja se i glasi:  

“Na pakovanju sredstva za zaštitu bilja ne smiju se nalaziti oznake "netoksično", 
"bezopasno" ili slične oznake, osim:  

- ograničenja u cilju zaštite zdravlja distributera, korisnika i lica koja se nalaze u 
neposrednoj blizini mjesta gdje se vrši primjena sredstava za zaštitu bilja i životne sredine;  

- uputstva za upotrebu u skladu sa principima integralne zaštite bilja;  

- kategorija korisnika.” 
Poslje stava 4 dodaje se novi stav koji glasi: 

“Prije upotrebe sredstava za zaštitu bilja obavezno se obavještava javnost i lica koja imaju 
interes i mogu biti izložena sredstvima za zaštitu bilja (držaoci pčela i sl.).” 

U stavu 7 poslje riječi “standardne” dodaju se riječi: “i dodatne izraze”.  

Dosadašnji st. 5, 6 i 7 postaju st. 6, 7 i 8.  

Član 6 

U članu 6 stav 1 mijenja se i glasi:  
”Prometom sredstava za zaštitu bilja može da se bavi privredno društvo, odnosno drugo 

pravno lice i preduzetnik (u daljem tekstu: distributer) registrovan za obavljanje te djelatnosti 
u Centralnom registru privrednih subjekata (u daljem tekstu: CRPS) i koji je upisan u Registar 

za promet sredstava za zaštitu bilja na veliko i Registar za promet sredstava za zaštitu bilja na 
malo (u daljem tekstu: Registar).” 

Član 7 

U članu 7 stav 1 tačka 2 alineja 1 mijenja se i glasi:  

”- podatke o korisniku, odnosno profesionalnom korisniku sredstava za zaštitu bilja iz 
člana 8 stav 1 ovog zakona (ime i adresu odnosno naziv i sjedište, podatke o upisu u registar, 
naziv sredstva za zaštitu bilja i aktivne supstance, datum prodaje);”. 

Član 8 

Član 8 mijenja se i glasi: 
“Sredstva za zaštitu bilja koja su registrovana i koja su označena oznakom za 

profesionalnu upotrebu mogu se u maloprodaji prodavati samo licima koja posjeduju 

legitimaciju za profesionalno korišćenje sredstava za zaštitu bilja (u daljem tekstu: 
profesionalni korisnik). 

Legitimaciju iz stava 1 ovog člana izdaje organ uprave licu koje ima završen 
specijalistički kurs za sredstva za zaštitu bilja iz člana 6 ovog zakona.  



Izuzetno od stava 2 ovog člana, legitimacija se može izdati bez završenog specijalističkog 

kursa licima koja imaju dokaz o završenim specijalističkim studijama, odnosno 
poljoprivrednom fakultetu (smjer - zaštite bilja ili smjer biljne proizvodnje).  

Organ uprave vodi evidenciju o izdatim legitimacijama za profesionalno korišćenje (u 
daljem tekstu: Registar profesionalnih korisnika).  

Lica koja posjeduju legitimaciju iz stava 2 ovog člana dužna su da vode evidenciju o 

upotrebi sredstava za zaštitu bilja, pravilno čuvaju sredstva za zaštitu bilja i postupaju sa 
otpadom od sredstava za zaštitu bilja u skladu sa zakonom kojim je uređen otpad.  

Podaci iz Registra profesionalnih korisnika su javni.  
Način izdavanja i izgled legitimacije za profesionalno korišćenje, način vođenja evidencije 

iz st. 4 i 5 ovog člana propisuje Ministarstvo.” 

Član 9 

Poslije člana 8 dodaje se novi član koji glasi: 

“Član 8a 

Nacionalnim planom za održivu upotrebu sredstava za zaštitu bilja (u daljem tekstu: 
Nacionalni plan) utvrđuju se ciljevi, mjere, indikatori i rokovi za postizanje održive upotrebe 

sredstava za zaštitu bilja radi smanjenja rizika i uticaja upotrebe sredstava za zaštitu bilja na 
zdravlje ljudi i životnu sredinu.  

Nacionalni plan donosi Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada) na period od pet godina.  

Nacionalni plan se priprema u saradnji sa drugim državnim organima, naučnim i stručnim 
institucijama, udruženjima i nevladinim organizacijama.  

Godišnji izvještaj o sprovođenju Nacionalnog plana organ uprave dostavlja Ministarstvu 
do 31. marta tekuće za prethodnu godinu.  

Godišnji izvještaj iz stava 4 ovog člana Ministarstvo dostavlja Vladi.” 

Član 10 

U članu 9 st. 1 i 2 mijenjaju se i glase: 
“Sredstva za zaštitu bilja moraju se upotrebljavati u skladu sa rješenjem o registraciji 

sredstva za zaštitu bilja, odnosno uputstvom za upotrebu, etiketom, mjerama predostrožnosti 

za održivu upotrebu sredstva za zaštitu bilja uz poštovanje pravila dobre poljoprivredne 
prakse za zaštitu bilja, integralne zaštite bilja i zaštite životne sredine.  

Mjere predostrožnosti, održivu upotrebu sredstva za zaštitu bilja, pravila dobre 
poljoprivredne prakse i integralnu zaštitu bilja iz stava 1 ovog člana propisuje Ministarstvo.” 

Poslije stava 7 dodaju se četiri nova stava koji glase: 

“Zabranjeno je reklamirati sredstva za zaštitu bilja putem štampanih ili drugih medija koji 
su namijenjeni maloljetnoj djeci (časopisi i emisije za djecu, omladinu).  

Prilikom reklamiranja sredstava za zaštitu bilja obavezno se u reklami navodi: "Sredstvo 
za zaštitu bilja mora se primjenjivati na bezbjedan način i prije upotrebe mora se pročitati 
uputstvo za upotrebu sa etikete.”.  

Reklama sredstva za zaštitu bilja ne smije da sadrži informacije u obliku teksta ili 
grafičkog prikaza koje mogu da dovedu u zabludu u pogledu mogućih rizika za zdravlje ljudi 

ili životinja ili životnu sredinu (npr.: „niskog rizika“, „nije otrovan" ili “nije štetan”).  
Reklama sredstva za zaštitu bilja i ađuvanta ne smije da sadrži vizuelno predstavljanje 

potencijalno opasnih slučajeva, kao što je miješanje ili primjena bez ličnih zaštitnih sredstava, 

primjena u blizini hrane ili hrane za životinje ili primjena od strane djece ili u njihovoj 
neposrednoj blizini.” 

 

 



Član 11 

U članu 10 st. 3 i 4 riječi: “ministarstvo nadležno za poslove zdravlja, u saradnji sa  
Ministarstvom” zamjenjuju se riječima: “Ministarstvo, uz saglasnost organa državne uprave 

nadležnog za zdravlje. 

Član 12 

U članu 13 stav 1 riječi: “ima sjedište u Crnoj Gori” brišu se.  

Član 13 

U članu 17 stav 3 riječi: “domaći ili strani” brišu se.  

Član 14 

U članu 22 stav 2 tačka 1 mijenja se i glasi: 

“1) da je, u skladu sa naučnim i tehničkim razvojem i na osnovu ocjene sredstva za zaštitu 
bilja, utvrđeno da, uz pravilnu upotrebu, sredstvo za zaštitu bilja: 

- djeluje efikasno; 

- nema neprihvatljivog uticaja na bilje ili biljne proizvode; 
- ne uzrokuje nepotrebne patnje štetočina koje se suzbijaju; 

- nema štetan uticaj na zdravlje ljudi ili životinja, direktno ili indirektno (npr. putem vode 
za piće, hrane ili stočne hrane); 

- nema štetan uticaj na površinske i podzemne vode; 

- nema neprihvatljiv uticaj na životnu sredinu, uzimajući u obzir ponašanje sredstva za 
zaštitu bilja u životnoj sredini, naročito na zagađenje površinskih i podzemnih voda, 

uključujući vodu za piće i uticaj na organizme na koje se ne odnosi upotreba; 
- ne nakuplja se u zemljištu i u lancu ishrane; 
- nema neprihvatljiv uticaj na neciljane organizme; 

- nema neprihvatljiv uticaj na biodiverzitete i ekosistem;”.  

Član 15 

U članu 23 stav 6 riječi: “primjenjuju se uslovi po propisima Crne Gore o zaštiti na radu 
lica koja dolaze u kontakt sa sredstvom za zaštitu bilja” zamjenjuju se riječima: “dodjeljuje se 

jedinstveni registracioni broj”. 
Stav 8 mijenja se i glasi: 
“Bliže uslove i način za priznavanje registracije, dodjelu jedinstvenog registracionog broja 

i procjenu uporedivosti prilika i klimatskih uslova iz st. 4 i 5 ovog člana, dostavljanja 
dokumentacije, kao i sadržaj dokumentacije za priznavanje registracije propisuje 

Ministarstvo.” 

Član 16 

U članu 24 stav 1 briše se tačka i dodaju riječi: „odnosno 15 godina za sredstva za zaštitu 
bilja koja sadrže aktivne supstance niskog rizika.“ 

Član 17 

U članu 26 stav 2 riječi:” i promjena zbog snižavanja MRL” brišu se.  

U stavu 3 poslije riječi “prodaje” zarez se zamjenjuje riječju “i”, a riječi: “i MRL” brišu 
se.  

Član 18 

U članu 30 st.1 i 2 mijenjaju se i glase: 

“Listu dozvoljenih aktivnih supstanci utvrđuje organ uprave.  
Lista iz stava 1 ovog člana objavljuje se u "Službenom listu Crne Gore", jednom 

godišnje.” 

 



Član 19 

U članu 45 stav 4 riječ “se” zamjenjuje se riječju “Ministarstvo”.  

Član 20 

U članu 53 uvodna rečenica stava 1 mijenja se i glasi: 
“Novčanom kaznom od 500 eura do 25.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako:”. 

U stavu 1 tačka 2 mijenja se i glasi: 
“2) se bavi prometom sredstava za zaštitu bilja, a nije upisan u Registar za promet 

sredstava za zaštitu bilja na veliko i Registar za promet sredstava za zaštitu bilja na malo (član 
6 stav 1);”. 

Tačka 3 mijenja se i glasi: 

“3) ne vodi evidenciju o upotrebi i pravilno ne čuva sredstva za zaštitu bilja (član 8 stav 
5);”. 

Stav 2 mijenja se i glasi: 
“Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu i fizičko lice 

novčanom kaznom od 100 eura do 3.000 eura." 

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi: 
"Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 300 eura 

do 8.000 eura." 

Član 21 

U članu 54 uvodna rečenica stava 1 mijenja se i glasi: 
"Novčanom kaznom od 500 eura do 22.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako:".  

St. 2 i 3 mijenjaju se i glase: 
"Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu i fizičko lice 

novčanom kaznom od 50 eura do 2.500 eura.  

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 200 eura 
do 7.000 eura." 

Član 22 

Poslije člana 56 dodaju se tri nova člana koja glase: 

 

“Član 56a 

Odredba člana 8 stav 1 ovog zakona primjenjivaće se od 1. jula 2016.godine.  

Član 56b 

Nacionalni plan donijeće se u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog 
zakona. 

Član 56c 

Podzakonski akti iz čl. 8, 9 i 23 ovog zakona donijeće se u roku od dvije godine od dana 
stupanja na snagu ovog zakona.” 

Član 23 

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi član 74 Zakona o izmjenama i 

dopunama zakona kojima su propisane novčane kazne za prekršaje ("Službeni list CG", broj 
40/11). 

 

 

 

 



Član 24 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne 
Gore". 

 
Broj 12-3/13-1/8 
EPA 359 XXV 

Podgorica, 26. mart 2014. godine 
 

Skupština Crne Gore 25. saziva 

Predśednik, 
   Ranko Krivokapić, s.r. 
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